
állapodik meg, hogy az antiszemitasá g irtditó
öká egyedül és kizárólag az i r i g y  k' e d é  s,
a különféle társadalmi osztál yok k ü l ö n f é l e
i n d  ó k ;o k b  ó l  támadt iri gykedése.

A- kereskedelmi, ipar és munkás körökben a
zsidók állítólagos túlnyomó befol yásáról, vilá ghó-
dító szellemérõl szóló mesékkel kezdték felébresz-
teni az iri gykedést. Ha e g y  zsidót boldogulni lát-
tak ,az agitátorok nyelvükre vették ez egyet és egész
vidéket- bujtogattak végig ezzel az >e g y « zsi-
dóval , a ki rövid idõ alatt megszedte magát,
holott a keresztény szomszédja tönkrement , kol -
dusbotra j utott

Ilyen beszéddel persze könnyû volt irigység;
mellett még gyûlöletet és félelmet is kelteni a
zsidó ellen , a ki elõbb a vagyont , aztán pedig
mint  »világuralomra törõ zsarnok * a keresztény
népek életét is lefoglalj a magának.

Az antiszemiták átlátva , hogy ilyen harczi
riadóval legjobban lehet felrázni a kedél yeket ,
hát fol ytatták az ágitacziót e czimén , ugy, hogy
nemsokára egész Magyarországon el volt ter-
jedve az a hit , hogy a zsidó a többi társadalmi
osztál yok rovására gazdagodik és hogy a közel
jövõbe n Magyarország elzsidósodik , vagyis, hogy
a keresztények a zsidók rabszol gáivá válnak ,

És e félelmet nemcsak egyedül a könnyen
hivõ tömeg, hanem azon osztályok is osztották ,
melyek az értelmiséghez szeretik magukat soroz-
tatni. Ezek szentül hiszik még ma is, hogy a
zsidók titkos nemzetközi szövetséget tartanak
f en, melynek czélja a zsidók számára biztosítani
a . világu ralmat Hitték , mert az agitátorok foly-
tonosan hangoztatták és sem a parlamentben
sem a nap i sajtóban egyetlen egy hang sem
szólalt meg e feltevés nevetséges voltának kide-
rítésére.

Maguk a zsidók azt hitték job b hallgatni ,
maj d megunják a kiabálást , mig végül , fáj dalom,
azt kellett tapasztalnunk , hogy bezzeg nem hall-

A mai szám 8 oldalra terjed .

Újévi reflexiók.
A magyar kormány a sok teendõk közt

eddig még nem ju thatott odáig, hogy az úgy-
nevezett zsidó kérdéssel foglalkozzék és hogy
módot keressen a ' zsidó honpol gárok üldözésé -
nek megakadál yozására. Pedi g kár voj t: abban
hagyni a dolgot. Érdekes is, hasznos is, de ha-
zafias is lett volna kutatni azokat az okokat ,.
melyek az antiszemitizmust szülték és találni
eszközt ez okok eltávolítására.

É r d e k e s  lett volna a kormányra nézve
megtudni , mily indokok vezérlik az antiszemita
tábort , mert ez indokok közt ott vannak ugyan-
azok a sötét tervek , melyek a világ minden for-
radalmárainak agyában kavarognak. És ép ezért
h a s z n o s is lett volna megtudni a kormány-
nak , hogy az antiszemitizmus csak ürügy a tö-
meg butaságának , az emberi gyarlóságnak kiakná-
zására , oly jels zavak alatt , melyek egészen mást
czéloznak , mint  a mit  hirdetnek.

És h a z a f i a s  is lett volna a tapaszta ltak
nyomán az antiszemitaságot szülõ indokokat az
elfogulatlan , tisztességes és hazafias sajtó támo-
gatásával kiirtani , megsemmisíteni.

Miután a kormány ezt eddi g nem csele-
kedte , megkísérelj ük mi felvetni a kérdést és
csekél y erõnkhöz képest telj esíteni azt a köte-
lességet, a mit a kormány sajtójának kellett
volna tenni , hogy Magyarorszá g államiléte ér-
dekében is mihamaráb b megszûnj ék az a hajsza ,
mely nemcsak a zsidó honpol gárokat súj tja, ha-
nem a kedélyeket forradalmi felforgatásokra is
elõkészíti.

Elsõ kérdésünk tehát : Honnan van , hogy
az antiszemita mozgalom oly hirtelen megindult
és mi okozta e mozgalomnak oly gyors és szé-
leskörû terjedését ?

Sokat lehetne erre a kérdésre válaszolni ,
de mi azt hisszük , hogy a sok beszédnek csak
egy a vége; vagy is, hogy minden magyarázat ,
bölcselkedés , okoskodás abban az egy nézetben
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hová minden küldemény intézendõ.
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delem tõkehatalma nem harczoltak az antisze-
mitizmus ellen , hanem csak azon voltak , hogy
uj abb értékeket produkálja nak , nem törõdve azzal ,
kinek számára ; csak vevõ legyen , lehet az bud-
haista , vagy fétis imádó , a kereskedelem és ipar
tõkéjének az mindegy. De a saj tó hatalma sem
állott ki értünk a küzdtérre. Daczára az antiszemi-
ták orditásainak , hogy t. 1. a saj tó zsidó kezekben
van , mit kellett látnunk ? Azt hogy a saj tó
nagyobb része, mindj árt az antiszemitaság kö-
l yök korában , pártolt el tõlünk. Annak a néhány
szabadelvûnek czimzett lapnak a szemitizmusa
pedig abban állott , hogy nem irtak zsidó ellenes
czikkeket , kivéve a prenumeráczionális évnegye -
dek elõtt , hogy antiszemita elõfizetõket is édes-
gessenek magukhoz. A zsidók védelmét csak a
f e l e k e z e t i  hírlapok fol ytatták , de ezek ma-
guknál a zsidóknál sem találtak kellõ támoga-
tásra, mert a zsidók abban a feltevésben , hogy
keresztények zsidó lapot ugy sem olvasnak , a
támogatást hiábavalónak tartották , megfeled-
kezvén arról , hogy egy nagy elterj edtségnek
örvendõ lap, b ármely eszme szolgálatában küzd-
j ön az , a közönségre nolens volens ráoktroálj a
map'át

' Mindebbõl látható , mily állapotban volt a
mi véderõnk a támadás hatalmával szemben ;
de kivehetõ ezekbõl az a tény is, hogy a zsidó
tõke, a zsidó saj tó hatalmáról , befolyásáról, a
zsidó szellem világuralomra való törekvésérõl
szóló antiszemita vészkiáltások nem egyebek
üres frázisoknál a könnyen hivõk és buták " meg-
félemlítésére.

szükségesnek találom a társadalom azon részét , mely-
bõl a tárgy merítve van , néhány szóval jellemezni . A
nagy vagyonnal biró zsidókról akarok szólni , kik ha-
zánkban külön társadalmi kört képeznek.

Hatalmas válaszfal van emelve köztünk és a többi
zsidók közt. Amazok maguk közt élnek , fejlõdnek , más
eszmevilá gban születnek , nevelkednek , más a mûvelt-
ségük , életnézetük és gondolkodásmóduk , s lehet mon-
dani , hogy a nagy társadalom mellett egy kü-
lön kis világot képeznek ; amaz nem vesz tudomást
ezek létérõl , s ha már vesz is , ugy ezeknek bizonyár a
nagy örömük telük benne.

Ahel yett , hogy szegényebb hitsorsosaikat az élet
nemesebb czéljaiért való küzdésben elõbbre segítenék ,
azokat lenézik , mágnási módra élnek s a férfiak dics-
vágya és a nõk eszménye többnyire a pénz , melyiyel
mindent elérhetni vélnek , ami csak a földi boldogság-
hoz tartozik.

Nézzük már most alakjainkat.
A magyar szépirodalomban sehol sincs a vidéki

zsidó földbirtokos és a gazdag kereskedõ oly igazán
typikus vonásokkal feltüntetve , min azokat Acsádynak
sikerült festeni Weisz Éliás és Beér Máty ás alakjában.

gátnak el , sõt hogy e hall gatásunkat is felhasz-
nálj ák pokoli terveik kivitelére.

Minél méb ebben hallgattunk, annál jobban
kiabáltak õk és minél kevésbbé védekeztünk, an-
nál több terük és idej ük maradt a támadásokra.

Anny i bolondot , anny i otrombaságot nem
tudtak kieszelni , mint a menny it a tömeg nekik
vakon el ne hitt volna.

Elhitték , hogy a pénzhatalom zsi dó kézben
van , mert néhány milliomos zsidót felemlíthettek ,
elhitték , hogy a zsurnalisztika zsidó kézben van ,
mert utalhattak néhány zsidó iróra és igy elhit-
ték , hogy a nemzet s z e l l e m i  és anyag i élete
is zsidó befol yás, zsidó hatalom alatt áll.

Tény leg pedig csak ugy állt a dolog, hogy
elhitték , mert tartottak tõle , de valój ában e fe-
j elem merõ fantázián alapult , mert ha a zsi-
dók hatalma , befol yása u ralma , pénze és zsurna-
lisztikáj a csakugyan olyan félelmetes lett volna ,
akkor ez »óriási hatalommal * bizonyára meg-
akadályozza val a azt a mozgalmat ,, melyet top-
rongyos sühederek és néhán y világfájdalmas mun-
kakerülõ anny i sikerrel terj esztett A zsidó a
rendelkezésére álló eszközöket bizony ára felhasz-
nálta volna a mozgalom megszüntetésére és
egész erejével minden fegyverével útj át állta
volna annak , hogy az antiszemitaság ragályos
betegsége a népek szivét megmételyezze.

De mindezek helyett mit tapasztaltu nk ? Hogy
a zsidók mindenüt t  passzív állást foglaltak el. Be-
bizonyosodott , hogy a tõke egy része igenis
zsidó kézben van , de e zsidó kezek , a kereske-

Tarattimányok.
— Az Egyenlõség eredeti tárczája. —

Közli : Velenczei Lajos.
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A jelenkorból merített tárgyú szép irodaimi müvek-
ben ta lálkoztunk különféle foglalkozású zsidókkal , ugy
mint : korcsmárosokkal , kereskedõkkel , bankárokkal ,
földbirtokosokkal , kiknek, legtöbb helyan , különösen
az úgynevezett »pénzszerzési mániájuk « van elõtérbe
hel yezve ; ezeknek jellemét egészen más oldalról látj uk
megvilá gítva A c s á d y Ignácz » A r a n y o r s z á g -
b a n« ez. ví gjátékában .

Ugyanezen a hel yen alkalmunk nyilik bemutatni
korunknak tudományos pályát végzõ zsidó férfiait is,
ügyvédeket és tanárokat , kiknek jellemzése habár nem
vonatkoztatható az összes zsidó ügyvédekre, de bátran
állithatjuk , hogy a legnagyobb résznek igen találó ké-
pét látjuk magunk elõtt Acsády alakjában.

De mielõtt ezeket egyenként meg ismertetném .

TÁRCZA.



kivándorlók közt tudvalevõleg cok zsidó is van. Sza-
badság uralkodik ott minden téren.

Szokást , nyelvet nem kényszerítenek az emberre.
De miután leg többen vannak , kik angolul beszélnek,
kétségtelen , hogy egy emberöltõ múlva az a n g o l
anyanyelvvé válik az amerikai bennszülöttnek.

A kik ide jönnek , hogy letelepedjenek, azok két-
ségkívül az amerikai állameszme hívei lesznek , bár
tagadhatatlan , hogy elõbbi hazájukhoz természetes
okoknál fogva is — soká ragaszkodnak . Éhez járul a
létérti küzdel em , mely itt nagyobb mint otthon —¦
ismerõsök körében — volt és ebbõl kifolyólag fejlõ-
dik ki a lakossá g körében a kölcsönös támogatásra
való hajlam és a jótékonysá gi egy letek iránti  élénk
érzék Mindez azonban fokozza a zsidók azon törekvését,
mel y az összes amerikai hitrokonok egyesítését tûzte
ki czéljául. Az egyesítési munkálatok azonban csak
lassan haladnak élõire A különféle ritusú zsinagóg ák
még mindi g fentartatnak , igy vannak , a n g o l , n é-
m e t , p o r t u g á l , s p a n y o l , o r o s z  és l e n -
g y e l  ritusú zsinagóg ák , ugyananny i hitközségekkel.
A legúj abban keletkezett zsidó egyház pedig ép ezen
rítusok egyesítését tûzte ki és mûködése már olyan
nagy siker által lett koronázva , hogy már most bizo-
nyos közeledést lehet észlelni a különféle zsinagó-
gák közt.

Nevezetes lendületet ad az uj zsidó e g y e s í t õ
egy háznak fõleg j ó t é k o n y s á g i jelle ge. Az
osztrák , magyar , német, amerikai , franczia és lengyel
zsidók, által alakított segélyegylet tagjai elõharczosa
az egyesítés mozgalmának és az a buzgóság, melyiyel
a szegény hitrokonok támogatására sietnek , elég ga-
ranczia arra , hogy munkájuk nem lesz eredménytelen.

Weisz leánya , Jolán , fürdõhel yen ismerkedett meg
Dr. Walddel , kinek mély tudománya és tiszta szive an*
ny ira megtetszett neki , hogy egyszer csak azon veszi
észre magát , hogy õ Wald nélkül nem élhet. Vagy 5
lesz férj e, vagy senki.

Jolán mindvé gig hajthatatlan marad. A fiatal Dr.
Beér mindenkinél ellenszenvet kelt maga iránt , még
Jean , az inas is haragszik rá:  »õ egy paraszt még egy
garasát sem láttam , akárhányszor világítottam le neki
a lépcsõkön. Hanem a tanár ur — az aztán — az az-
tán az ember — nagyon csinos — és menny ire gá-
lám*: !< Egyedül Róza , Jolán húga, kedveli Beért , >jó
sógor lenne belõle, olyan elõzékeny, udvarias s min-
dennap gyönyörû bokrétát küld, pedig mindegy ik be-
lekerül 10 frtba U

Weisz elõtt a házasság is csak üzlet, ahhoz akarja
kényszeríteni lány át , aki gazdag ; hogy boldogok lesz-
nek-e az már nem az õ gondja; „de egy Weisz Éliás
egy holmi tanárnak adja a lányát , kinek a fizetése
még vixos czi põre sem elég, olyan nincs U

Weisz haragját még növelte azon esemény, hogy
veje csõdöt mondott , s hírlapok , nagyon természete-
sen , egész hasábokban hirdették , hogy 6 is bele van

Most . miután ez ki tûnt , miután az antisze-
mitizmus terj edésének oka mindenki  elõtt isme-
retes, a kormánynak kellene közbenj árnia, hogy
s nép elbolonditására czélzó mozgalom a j övõ-
ben megakadályoztassék. P a r l a m e n t i  tá-
madások ellen p a r l a m en t i  védelem kel-
lene, a s aj t ó b e l i  izgatások ellen pedig s aj t ó-
b e l i p a n a c e a .

Ha tovább is tétlenül nézik a titkos buj to-
gatást és a zsidót a társadalom elõtt nem reha-
bilitálj ák , akkor hiáb a várhatj uk az antiszemitiz-
mus megszûnését.

E rehabilitálásnak azonban nem egyes zsidók
kitüntetésében kell állani , mel yekkel csak uj abb
irigységet keltenek, hanem a kormánynak ama
meggyõzõ tényében , hogy zsidó és nem zsidó
honpolgár közt különbséget egyátalán nem
ismer.

^irms.

A legújabb mozgalomról
Sajátságos mozgalomnak vált színhel yévé Ame-

rika. Midõn az Ó-világban a zsidók arra törekednek ,
hogy minél elõbb azon nemzetek testébe olvadjanak ,
kik közt laknak , az Újvilá gban ellenkezõleg mindent
elkövetnek , hogy e vilá grész különféle vidékein lakó
zsidók lehetõleg egy testté egyesülje nek. Értjük ez-
alatt csupán azt az egyesítést, mely az orthodox és
neológ közt i válaszfal ledöntése után bekövetkezik ,
anélkül azonban , hogy külön nemzetiségi aspirácziókat
táplálnának.

A világ minden zug ából kivándorolnak ide és e

Mindkettõ a szószoros értelemben véve kereskedõ.
Mindkettõ büszke saj át magára , folyton lehet hal-
lani : „Van karakterem, készpénzzel fizetek ."

Hát mé g midõn az öreg Beér az õ Samu fiáról
beszél _ aki  a legjobb fiskális Budapesten ; ugy ránczba
szedi ellenfeleit , hogy no 1

Egy valóságos genie , — még követ is lesz belõle ,
hiszen van pénze elég, teheti.

Az ily nyilatkozatból azonban a kor felfogása
szól , nem pedig speczialis zsidó fel fogás.

Igaz , hogy soh'se szeretett tanulni , de az ész , az
az ész, ezt tõlem örökölte ! Ezt nemcsak zsidó atya ,
hanem keresztény szülõk büszke mondása is szokot
lenni.

Feleséget keres fia számára , de mindenesetre na-
gyon gazdagot. Annélkül , hogy a fiatalok csak látták
volna egymást, már Beér megegyezik a leány atyjá-
val , Weisszal , a leendõ házasság felett.

Persze az akadál yokra nem gondoltak. Hát el-
képzelhette-e azt Weisz, hogy leányának szeme egy
gazdag és szép ügyvéd helyett , egy szegény, igényte-
len tanáron fog majd megakadni ?

Bzony az ugy volt.



nyomán indultam , a melyet õ, a hitközsé g megkere-
sése folytán , elismerésre méltó önzetlenséggel e könyv
czéljaira m a g  a föl is ajánlott . " De mi köze van ahoz
az én felajánlaiomhoz Schön urnák , mikor õ tõlem
mitsem kért , meg én õ neki mitsem adtam , a miért
õ nekem köszönette l tartoznék ? Honnan szerezte õ
meg magának továbbá a meggyõzõdést , hogy én m a-
g a m  ajánlottam fel fordításomat a hitközsé gnek ? —
A dolog t. kiadó ur , igy vagyon. Szíveskedjék ezt ,
mint az imakönyv kiadój a, tudomásul venni és Schön
Dávid , hitk. tanár urat mint az imakönyv fordítóját is
erre figyelmeztetni. Tény, hogy a pesti izraelita hitköz-
ség elöljárósá ga Deutsch Sámuel ur , a. templ. ügyosz-
tál y érdemes elnöke, és Dr . Goldziher Ignácz ur, a¦x pesti izr . hitközsé g titkára folyó évi június havában
a következõ levelet intéztek hozzám :

1418. sz. Nagyságos Deutsch Henrik urnák , az
izr . tanitóké pzõ-intézet igazgatójának , Helyben.

A hitközség i elöljárósá g az . általa a gymnáziumi
ifjúsá g számai a berendezett szombati és ünnep i isteni
tisztelet czélj ára állandó imakönyvet kivan szerkeszteni,
és kiadni . Az egyes imadarabokhoz azoknak magyar
fordítása is lesz kapcsolva. A kiküldött szakbizottsá g
azt javasolta , hogy a magyar fordításra nézve Nsgos
Igazgató ur országszerte elismert imaforditásait vegyük
alapul , minthogy e munka felülmulhatlan tökéletessége
által a czélnak leginkább megfelel. Nem kétkedünk ,
hogy Nagyságodnak a szerzõi jo g szempontjából a fel-
használás ellen , mely különben az imakönyvek csak
egyes részleteire terjed (Nibmath-tól a Tekiiláh-ig De-
zárólag a szombati és ünnep i közönsé ges és Mufráf-
Tefillátok és ezeken kivül némel y apróbb részletek)

Csakhogy nagy fordulat állt be, mire nem volt
senki elkészülve. Dr. Beér , Jolán hel yett, Rózát kérte
meg, aki épen hozzá illik s õ el is fogadj a az ügyvé-
det fé rjéül , de csak azon feltétellel : »hogy nagy la-
kást vesznek , télen hetenkint egyszer estélyt rendeznek,
s hogy az esküvõ után Parisba utaznak.« Waid sze-
rénysége még csak most tûnik fel mindenkinek. Egész
véletlenség bõl felemlíti , hogy atyjától örökö lt egy 40000
frt . értékû birtokot , melyrõl eddi g soha említést sem
tet. Hát hogy is tett volna ?

Egy tanárnak , ki folyton csak tudományra gon-
dol , ki csak szellemi dol gokban talál boldogságot , mi-
kép juthatott eszébe, hogy ezen birtokát már elõbb kei-
lett volna tudatni Weisszal , s akkor mindjárt megkapta
volna Jolánt. De ilyen a mai zsidó tanár . Számûzve
van õ tudományos könyvei közé, bemenetelt is nagy
nehezen talál azon körökbe , hol a pénz az isten , s
dehogy gondolna egy gazdag ur arra , hogy mily ma-
gasztos eszme lenne az , ha egy ily tanárt , leánya ke-
zével boldoggá tenne.

(Folytatása következik .

Visszautas ito ti köszönet
Deutsch Henrik kép , igazgató ur a következõ so-

rok közlésére kért fel bennünket :

_-Ty"ilt le*v-él
Zilaliy Sámuel könyvkereskedõ u naJc,

az „I m a k ö n y v  s z o m b a t  és ü n n e p n a p i
i s  t e  n t i s t e  l é t r e  a p e s t i  i z r a e l i t a  h i t -
k ö z s é g i f j ú s á g i t e m p l o m á b a n " czimû

mû kiadójának , Budapesten.

Tisztelt Úr!
Engedj e meg, hogy Önnel néhány észrevételt kö-

zöljek , melyekre a fentczimzett Ön által kiadott ima-
könyv czimlapj a alkalmat adott. E czimlapon egyedül
az On neve fordul elõ. Szerzõ vagy fordító nincsen
azon megnevezve . Még csak a pesti izr , hitközség hit-
tanarái szerepelnek azen , de csak , mint az imakönyv
összeállítói . Ellenben már a következõ lapon , az elõ-
szóban mely alatt Schön Dávid hittanár ur alá van
irva , ö mutatj a be magát az imakönyv fordítójának,
mon dván : »Midõn hitközségünk elöljárósága megbízá-
sából j elen imakönyv fordítását magamra vállaltam stb *"
De hát miért nem tette ki becses nevét mindjárt mun-
kája czimlapj án ? Schön urnák , ugy látszik , alapos oka
lehetett erre , és csak az elõszóban , mely rendesen ol-
vasatlanul marad , mintegy sutyomban nevezi magát
az imakönyv fordítójának . — A pár sorból álló elõszó
vé gén a hittanár ur ezeket irja: t> Kötelességemnek tar-
tom ezúttal még köszönettel felemlíteni , hogy az imád-
ságos részeknél sok helyütt Deutsch Henrik urnák , az
izr . tanítóképzõ intézet i gazgatójának elismert fordítása

vonva a bukásba. E/.t a csorbát mar csak ki kell kö-
szörülni valahogy.

Mint gondolta legkönnyebb lesz leánya révén.
Most már az üzlet és jó hirnév kétszeresen követelik ,
hogy Jolán fogadj a el Beért võlegényül , kirõl jól tud-
ták , hogy nem a lány, hanem a hozomány után só-
varg, Weisz egész életén át áhítozott kitüntetés után ,
s erre most van leginkább szüksége, hogy a vilá g hagy-
j on fel az õ bukásának hirdetésével .

A kitüntetés kieszközlésére Waldot kéri meg, ki
a miniszterrel nagyon jó lábon áll.

ígér Waidnak sok pénzt , boldogg á ak arj a tenni ,
ha óhaja teljesül , de leányát nem adná hozzá feleségül.
Mily határtalan volt Weisz öröme , midõn a hivatalos
lapban olvasta , hogy az ipar és kereskedelem terén
szerzett érdemeiért a Ferencz József rend keresztjével
lett kitüntetve !

Most már : nem hallgat senkire, hanem kitûzi a na-
pot melyeri a kézfogót meg kell tartani.

A vendégek már mind együtt voltak , csak Jolán
akart » inkább az emeletrõl leugrani , mint Beér fele-
sége lenni. «



kifogása nincsen és az ügy érdekében bátorko dunk
felkérni , szíveskednék a szent ügy érdekében e felte-
vésünkben becses válasza által megerõsíteni .

Budapest T885 június 24-én .
Kiváló tisztelettel

Goldziher , „ Beutsli S.
titkár. elnök.

Ebbõl láthatj a Schön ur is, hogy nem én magam
ajánlottam fel fordításomat a hitközsé gnek , hanem ,
hogy a hitközség, illetõleg a hitközségi bizottság en-
gem arra szépen felkért , és hogy én az ügy érde-
kében , csak azt engedtem meg, hogy a font kitett
imák forditmányai a hitközsé g által és a megjelölt
czélra kiadandó imakönyvben felh asználtathatnak , de
nem engedtem meg senkinek azoknak , bá.ki által ki-
adandó imakönyvben való felhasználását akár változat-
lan , akar változott alakban.

Es most engedj e meg, t. kiadó , hogy áttérjek az
imaforditás ' alakj ára. Ön tisztelt kiadó ur , bizony ára
azon hiedelemben volt , hogy Schön ur csak ugy tájé-
kozás végett indult ki , *az imádságos részeknél sok
¦hel yütt * az én imaforditásomból. Nagyon csalatkozik !
Schön ür nemcsak, az imarészek, hanem a szentírási
szakaszok és versek legnagyobb részét fordította azaz :
másolta le szóról szóra imakönyvembõl . Az imák kiseb-
bik részét módosítva fordította ugyan , de hát ki jogo-
sította fel erra ? — Eszem ágáb an sincs Schön ur ima-
fordításának kritikáját irni ; de el nem mulaszthatom
ez alkalommal is megjegyezni, hogy a hittanar még a
héber szöveget is részint hibásan , részint hiányosan
hogy ne mondjam hamisan szerkesztette. Igy p. a
304. lapon hat szó hiányzik a szent szövegbõl. A 113,
lapon _ s á m e r u helyett s á m e u« áll. A 306. la-
pon meg int egy szó hiányzik. A 326. lapon _ v á j j á -
s e b h  helyet v á j  j á s á b h« olvasható, és ily féle
hiba és hiány még igen sok. De ezen módosítások,
még igen csekély változás azon módosításhoz képest,
melyeket Schön ur a magyar fordításomon elkövetett
Nem tartozik reám eldönteni , hogy az eltérõ két for-
dítás közül , melyik a helyesebb, a találóbb, a héber
ima szellemének megfelelõbb, de jogomban áll az
ilyenféle módosításokért a felelõsséget el nem vállalni ,
és határozottan követelni : hogy Schön Dávid hittanár
ur imakönyvének függelékében számszerint megne-
vezze az imákat, valamint a szentírási szakaszokat, ver-
seket̂  sõt az ima czimeket is, melyeknek fordítását le-
másolta , valamint végre azokat a módosításokat is,
melyeket õ szükségesnek tartott az ifjúsá gi imakönyv
érdekében , nehogy kénytelen legyek szerzõi jogom
rovása iránt lépéseket tenni.

Budapesten 1885 deczember hó 22 én.
Kiváló tisztelettel

Deutsch Henrik
kép. igazgató.

A Haladás ez páhol y.
A Függetlenség e héten fol ytatj a a szabadkÕmi -

vési páholyok ellen meg kezdett hadj áratot. Most a Ha-
ladás ez. páhol y szúrj a szemét és rá galmazás! mániájá-
ban azt fogj a reá , hogy csupa zsidó tagokat számlál.
De ez nem elég. Hogy a közönsé g körében a szabad-
kõmivesség iránti bizalmat meg ingassa , kivonatot kö-
zöl a p áhol y hivatalos közlöny ébõl , mell yel állítását
bebizony ítani akarj a, pedi g abban a jelentésben abszu-
lute semmi sincs , a mibe belekapaszkodni lehetne ; el"
lenkezõle g a human izmus legmelegebb hangja szól
belõle .

Alantabb közöljük a kérdéses jelentést , melyet a
Függetlenség mintegy corpus délicti gyanánt közöl ;
mi ellenkezõleg ezzel a közleménnyel bizony ítani akar-
juk ; hogy már mibe kénytelen kapaszkodni a nevezet",
szenny lap, csakhogy folytathassa rágalmazásait.

A „Haladás" czimü páholy jelentése igy szól :|
Van szerencsém ezennel a Budapest kel*.' dol-

gozó t*. és i.\ János r,*. .Haladás' ** páholy f. munka-
évi eredmény érõl tábláink rövid kivonata alapján érte-
síteni.

A f. Jánosévben páholyunk október 19-én vette
fel újból munkásságának fonalát. Dr. Czukor S. fõmest*.*
tv. *, már ezen elsõ munkában azon remény ének adott
kifejezést , hogy még ezen évben sikerülni fog a két
külön szertartás szerint , de egy közös nemes czél felé
törekvõ hazai sz. *. k.\ Nagyp áholy egyesítése. Páho-
lyunk is a sz .*. k.vség oszlopainak ezen nagyszabású
alkotásától várja magasztos ügyünk lendületét. Meg-
jegyzend õ az is, hogy szeretett föm.vünk eloterjesz*
tése szerint a páholyunk által alkotott és ez ideig ál-
tala fentartott szünide i gyermektelep 232 rendes és 21
alapító taggal bir , kik eddi g tagsági dijak fejében 874
frtot , adomány ok képében pedig 90 /t 5O kr j uttattak
az intézmény pénztárába , ezen felül 108 frt még nem
gyûlt be ugyan , de bármikor rendelke zésünkre all. Az
i383-ik évi szünidei gyermektelepre kiküldött 20 gyer-
mekért készpénzben fizettünk 644 frt 76 krt ; a jö võ
évre készpén z maradék 224 frt ;5 kr, s igy a jövõ
évre a szünidei gyermektelep költségei már jó részben
rendelkezésünkre állanak.

Páholyunk súl yt fektet arra , hogy, t.veink egyes
felolvasások által szellemi nemes szórakozásban része-
süljenek és eddi g Dr. Hertzka Imre tv. *. »A hang a
nyelv ,« Dr Grossmann tv.y »Az érzékrõl ,* Dr. Neuman
Adolf tv.*. »Mily befolyást gyakorol a légvaltozás a
testi szervezetre ?« , Barna János tv.* . >Refiexiók« ez. a
tartottak felolvasásokat. Be van je lentve továbbá Dr.
Sonnenfeld Zs. tv.', és Szõke István tv.', két felolva-
sása. Rendes munkánk volt eddi g i4, Felvételi munka
volt három, melyben Hertzka Izidor , Dr. Neumann
Adolf és Szõke István tv.vek füzettek he a tv.vi
lánczba. Egy ; legénymunkábán Freund Vilmos, egy
mestermunkában Szabó József, Reismann N. és Barna



Jónás tv.\-ek nyert díj emelés. Egy gy ár munkában
Fuchs és Gáldony i , Krenn Adolf ö.-. k.vbe költözött
tv. '.-ek iránt róttuk le a kötelesség és szeretet adóját
mel y alkalommal Sturm Albert tv.-, a „Kelet" hasáb-
ja iban már megjelent ékes gyászbeszédet mondott. Az
utolsó helyen emiitett ö.\ k.vbe költözött tv.', végren-
deletében is megemlékezett páhol yunkról , annak 50
frtot hagyományozván. Szívesen hozzáj árult páholyunk
a „ Humhold" tv .', páholy azon indítványához , mely
idõrõl idõre az egyes páholyok közös munkáját czé-
lozza , mert szívesen támogatunk minden mozgalmat,
mely gyakori összejövetelek által a tvr/.-i Összetarto-
zás érzetét táplálja. Két tv.*, páholy megkeresésére két
özv. nõvért évi 80 frt segélyben részesit segélyben. Az
özv. perselybe begyült ez évi munkában eddig J3O frt
2 kr. Az özvegy alapot m. é. megtakarított összegbõl
200 frttal neveltük Lehetõleg röviden összefoglalva
enny ibõl áll páholyunk ez idei mûködésének rövid váz *
lata . De hogy hézagos ne legyen az , ki kell emelnem ,
hogy igaz , bensõ szeretet fûz i egy ik t vt a másikhoz :
komoly törekvés, köm.vi feladatunknak hiven megfe -
lelni , tükrözõdik vissza minden egyes munka táblájá-
ból ; a péntek esti összejövetelekben kedves nekünk a
munka , mert az nem fáraszt , hanem felemel, erõt nyúj t
a prof.* , munkához ,

Barna tvr .*.
a „Ha'adás" páholy titkára.

Olvasóinkhoz !
Lapunk a jövõ hó elej én az ötödik évfo -

lyamba lép. Négy eve, hogy ernyedetlen buzga-
lommal és önfeláldozó kitartással küzdünk ügyünk
igazságáért.

Megelégedéssel , sõt büszkeséggel állithat-
j uk , hogy mûködésünket olyan rendkívüli siker
koronázta , minõvel zsidó felekezeti hirlap eddig
nem dicsekedhetett.

E sikert egyrészt munkatársaink közremû-
ködésének, de másrészt elõfizetõink hathatós tá-
mogatásának is köszönhetj ük. Es mikor e támo-
gatást a j övõre kérj ük , esedezünk egyúttal a
lap terj esztése érhekében is mindent megtenni;
mert minél szélesebb egy lap olvasóköre, annál
nagyobb hatást képes gyakorolni.

A szerkesztõség.

Azon t* elõfizetek részére, kiknek elõ-
fizetésük j anuár hó elsején lej ár, lapunk e
heti számához postautalványokat mellékel-
tünk azzal a kérelemmel, hogy a megren-
deléseket mielõbb telj esíteni méltóztassanak*

Az „Egyenlõség"
elõfizetési _r©ltó"fc©l©i :

Egész évre házhoz küldve . . 8 frt .
Félévre ¦ ¦ ; . . 4 »
Negyedévre 2 *
Az elõfizetési pénzek a kiadóhivatalba (IV. ker.*

váezi-utcza Ii. sz. küldendõk.)
A k i  a d o h i v a t a  I.

— Az A gai—Zarándy fele per. A következõkben
közöljük a pernek lefolyását , melyet Dr . Á g a i
Adolf Z a r á n d y Gáspár ellen indított. Zarándy tu d-
valevõleg jobb foglalkozás hiányában átvette a Szemle
czimü zug lap szerkesztését melyrõl Agai a Borsszem
Jankóban azt irta , hogy »kiienczá gu revolver. „Zarándy,
a ki a fõvárosi lebujok lakossága elõtt Stefetius név alatt
mint antiszemita „ költo« szerepelt; az Ágai ellen elkövetett
becsületsértés miat t 250 frtnyi pénzbirságra esetleg 50
napi fogságra ítéltetett. A H— ó következõ tudósítást
közöl az esetrõl : „Kinos jelenet a Parlas" épület ka-
puja alatt. Múlt hó 13-án este a »Pallas« nyomda rész-
vénytársaság épületének kapuja alatt kinos jelenet folyt
le. Dr. Á g a i  Adolf a >Borszem Jankó* szellemes szer-
kesztõje Z a r á n d y Gáspár a .Szemle* kiadój a által
megtámadtatott. Az ugy szerdán délelõtt a IV—IX. ker.
büntetõ járásbírósá g elõtt tárgyaltatott dr. Ágai kép-
viseletében dr. B á c s k a i  Albert ügyvéd jelent meg,
vádlott Zarándy Gáspár T o m p a  Antal ügyvéd kísé-
retében lépett a tárgyaló terembe. M a r i a s s y József
kir. aljárásbiró felolvasta dr. Ágai Adolfnak a rendõr-
ségnél tett vallomását , melyben elmondja, hogy nov.
13-án este amint a »Pallas « épület kapuj a alatt lépve,
a lépcsõzoten felhaladt egy elõtte ismeretlen egyén
rohant utánna és kérdezte „ ön Ágai ?« de még nem
is feleit , már a kabátját ragadta meg, erre általa a
lépcsõrõl letaszitatott A megtámadó Zalánczy vagy
Halápi nevezetûnek vélte , de tudakozódása következ-
tében kitûnt, hogy Zarándynak hívják. Panaszló ügy-
véde kijelenti , hogy tetlegességbõl eredõ becsül etsér-
tés miatt emel vádat. Zarándy az általános kérdésekre
elõadj a, hogy neve : Zarándy Alfréd Gáspár, pozsony i
születésû, 24 éves r. kath. nõs, magánzó, rendõri kihá-
gásért egy izben 25 frt pénzbirságra ítéltetett. Bírói
kérdésre az esetet elõadj a ugy, mint a rendõrségnél
vallott ; nevezetesen beismeri , hogy Ágait megütötte ,
és hogy a kérdéses napon küldött hozzá egy embert
más valaki nevében , hogy sürgõs megbeszélés végett
mondj a meg hol található ; Ágai visszaizent , hogy este
fél 6 órakor a Pallas-épületében lesz. Ott megleste és
megtámadta. Tompa Antal kérdést intézett panaszló -
hoz, hogy a rendõrségnél tett vallomása következté-
ben a fojtogatásra vagy az ütésre fekteti-e vádat *

H I R E K .



— A pittsburgi konferénczia. Az Amerikai re
formált zsidó egyházat elõkészítõ rabbinusok a múlt
hóban Pittsburgban gyûlést tartottak , melynek czélja
volt egy ujabb hitelvi kiny ilatkoztatást tenni . E kinyi-
latkoztatás meg is történt és az a tenorj a, hogy min-
den vallás kísérlet a véghetetlennek felfogására ; hogy
továbbá minden a mellett szól , hogy az Isten az em-
berben lakik , hogy a zsidóság az isteni eszmét legtisz-
tábban fogj a fel, és hogy a biblia tanulsága szerint a
zsidóság hivatva van az isteni e g y s é g eszméjének
hirdetésére. Továbbá kimondta az emiitett rabbigyülés,
hogy a biblia csak az ó kor szellemét tükrözi vissza
és ennélfogva a zsidó vallással nem ellenkezik azok el-
járása , kik a bibli ának p r i m i t í v  eszméit az újkor
elõhaladott kultureszméi által ;ielyettesiteni törekednek.
A zsidó vallás alaptörvénye egyedül az isteni egység
hite , a többi törvények és szertartások idõnek lévén
alávetve, megváltoztathatók, anélkül , hogy ez által a
zsidóságtól elpártolnánk . Mindnzeknél fogva minden
mózesi és rabbinusi törvény, mely az életrendre vo*
natkozik a kor igényeihez képest átidomítandó, sõt a
circumcizió is elejthetõ ; de miután ezt a pontot „a
legkardinalisabb szertartási " törvénynek tartják, a rab bi
gyûlés az ügyet el hamarkodni nem akarván, kimondta,
hogy e kérdés eldöntése a legközelebbi gyûlési g elha-
lssztatik. E mozgalommal szemben , melynek élén Dr.
K o h l e r  Dr. H i r s e h  (Philadelp hia .) és W i s e  M.
J. (Cincinnati) rabbik állanak, felemlítendõ egy másik,
melyet Dr. G o 11 h e i 1 (Baltimore) kezdeményezett és
a mely arra törekszik , hogy imaházak helyett »szom-
bati iskolákat* alakítsanak, nagyok és kicsinyek val-
lásos oktatására.

„Az Allkei*.u A legutolsó évi zárlat szerint a halálesetre nyere-
ménnyel biztosítottak az évi dij 25%-kát kapják osztalékképen. Az
1885-ik évben lejárt gyermek-biztosításokra (E. táblázat) 37.2°/o nyere-
mény osztalék esik s igy minden biztosított 1000 frt helyett nyeremény-
nyel együtt 1372 frt fizettetett. Folyó év november hóban 632 bevallás

155720- frt összeggel lett benyújtva . Kiállíttatott 603 szerzõdós 1429023

frt tökérõl . 1885. január 1-tõl benyírj tátott 7359 bevallás 16 833,219 frt
összeggel , s kiállíttatott 6975 szerzõdés 15.830,801 frt tõkérõl. A biztosi,

tási állomány 1884. végével 73914 szerzõdésben 139.264,818 frt volt.
Fennállása, óta a társaság lejárt biztositások után 40 millió frtot fizetett .
Díjtáblázatok s felvilágosítások a magyarországi vezérü gynökségnél Bu»
díipest, V., Gizella-tár 6. szám alatt nyerhetõk.

Dr. Bácskai Albert kijelenti , hogy erre felelni fölös-
leges, mert vádlott beismerésben van , tehát meg-
gyalázó cselekmény miatt kívánj a büntetését . Za r á n d y :
Tehát Agai ur beismert az ütést ? D r. B á c s
k a i :  Minthogy vádlott beismeri a constatálni kivánt ,
cselekményt, kéri a beismerést az ítélkezés alapjául
vétetni . Ki hall gattatik F a z e k a s  István inasa vád-
lottnak- Elmondja, hogy gazdáj a akkor rohant Ágai
után midõn az már a 3-ik lépcsõt elhagyta. Dr.
B á c s k a i  konstatálva látja , hogy a lépcsõzeten tör-
tént a megtámadás, egy éb elõterjesztést nem kivan
tenni , kéri vádlott súlyosan megbüntetését, súlyosító
körülmény kent kívánja vétetni , vádlott mûveltségi álla-
potát. T o m p a  Antal védenczének felmentését kéri ,
esetleg a legenyhébb büntetést. A bizony ító eljárás
befejeztetvén , Máriássy albiró kihirdeti az ítélet, mely
szerint Zaránd y (Stefezius) Alfréd Gáspár a btk. 2I6 §.
alapján becsületsértésért 250 frt pénzbirságra , esetleg
50 nap i elzárásra Ítéltetik. Indokul felhozatik , hogy
vádlott beismerése szerint , ravasz modorban lett Ágai
a színhelyre hiva , és az elõre megfontolt szándékot
bizonyítj a azon animozitás, melyiyel vádlott a tárgya-
lás folyamán beismeréseit tette. Vádlott felebbezett.

— Simonyi Iván a kelepczében. A p o z s o n y i
Grenzbote szerkesztõj e S i m o n y i Iván végre a ke-
lepczébe jutott Pozsonyváros egyik legtekintélyesebb
polgára L u d v i g h János sajtó pert indított a Grenz-
bote felelõs szerkesztõje K a c z i á n y Géza ellen be-
csületsértés és rágalmazás miatt. A ki Simony i Iván
krakehler modorát ismeri és tudj a, hogy a henczegé-
sének bátorságával nem bir, az csak sajnálattal veheti
tudomásul , hogy a sajtó-per Kacziányt érinti közvetle-
nül , holott Simony i lõtávolból nézi a harezot , melyet
tulajdonképen õ maga provokált. Szegény Kacziány,
aki Budapesten tartózkodása alatt a legjámborabb írók
egyike volt , most Simony i Iván rabulisztikájának
áldozata lett és megtámadott egy férfiút, a ki Pozsony
város pol gársá gának díszéhez tartozik. A pozsony iak ,
kik hosszú éveken át Simonyi Grenzbotéj a által bolon-
dittatták . magukat , most végre átlátj ák, hogy mil y czé-
lokra használj a fel Simony i az õ lapját. Mert , hogy a
rágalmazást tartalmazó czikk nem Kacziány tollából
ered , az az utóbbinak a vizsgálóbíró elõtt tett vallo-
másából kétségtelenné válik. Simony i követte el és
oda bigyesztette Kacziány nevét a czikk alá, hogy ez
bûnhõdjék érte. Most , hogy kelepczébe került, anny ira
megzavarodott . a különben sem j ózan hazafi , hogy egé-
szen megfeledkezve antiszemitasá gáról és arról , hogy
menny ire gázolt a zsidó felekezetû irók becsületében ,
egyszerre két zsidó iróra Veigelsberg Leóra és Ágai
Adolfra is hivatkozik , kik az esküdtszék elõtt mentõ
tanúságot tegyenek a vádlott mellett. Abban , hogy a
nevezett két író a tiszta igazságot fogják vallani , tel-
jes en megbízunk , de hogy e vallomás m e n t õ  lesz-e,
már azt mindenki kétségbe vonhatj a, a ki tudj a, hogy
Simony iról még a legjobb akarattal sem lehet jót
mondani.

— Yaradi. Rajta leszünk , hogy valami történjék. Bõ-
vebbet csak késõbb Írhatunk.

Cz. I. Iiruak Budapest. Az illetõt polémiára nem ér-
demesítjük.

— B. B-t nrnak Békés. A kért választ levelezõ la-
pon adtuk.

— S. L. uriiak Debreczen . Köszönjük . El vagyunk
látva.

— J. S. Iirnak Nemes-ViÛ. A kérdéses anyakönyvi
mintáz atok Székesfehérvárott is kaphatók .

— llabbijelölt. A vidéki elõbb-kelõbb rabbik alkalmi
szónoklatait szívesen közöljük.

Szerkesztõi üzenetek.
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Karácsonyidényl klálll- _ síSutéu *owbo,a ^•̂ ^•wak-
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SL2SS: Mulattató és tanuMnyös játékok leá-
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Praktikus találmányok 
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fiiíVitoV TÖ.Üoíleu , mosdath :tó

*«__K»r2_Z_fÍ ft^ 0"' étkfzoaszts,1', T' HyOKHaK eS HllKM-v nnom babák in. ecskékben
_«r af H  í"̂ ' 

munkaasztalok be- 1#2Ü_4  ̂ öltöztetetí baba, a kis franczia costunie-
fP^PW^#1»

re
^u

SéhC_ t
S tö - mek 

# babáktól 50 kr., 1.2 J-4 frtig, a nagy törh tlen öltb-
'fe^^Vlto  ̂

Sütéséhez . A  Renaissance, Ro- ^^ s,80_s ,' frt ; p „íama Mvó babák 1.8')-
.W^- t̂e^^^^COCCO és 

heraldi 

xzle.ben 

fal- 2 W A  Mulatságos birkózó bo -nyák é> baka 80 krtól
_______P**>4f_S3_ ?a

M
S
°^' tál^, fah és kandaUo- 

^^ ^^ ̂ ^  & 
j .̂ /bubával és 

ölto 
ekkd

' _______ r* V__?____9 o/k, kancsók 2-20 frtig Va- l#20 _ 10 frti Baba-agy 20 ki _ M 8 frti g. Takaréktfízhely
¦_^__TW_ÍÍÍ ̂

SZ
'/SlO

rgT
P0r?ak "e S Z,erU 1-30-12 frti.;. Czmezett kony lu-edény - 70-2.60-ig.

____PF_Hk_^_H 
dlszt

^
rf.yak- f°?f n, Doksban Zománczvas edény dohosa _ ~í. 80-ig. . Porc,elláu asz ali••̂ ^^^^^^  ̂vett mdiai cunositások, gyöngy- seryice 2 2() BaLs-oba-butorok -80-7 fa.?: Béren-

•ff'r^rTT™ hamutalcza 
10 kr 

dezect konyha l.sü—8 írtie. Fc lszerelt baba-mosdóasz-
IJi ? bdraru «1oiubor dísszel. Penztárcza zo- ía, l b U  Baba {ÜI a.szoha

h 
k áá. és vfovezetékk „ 2 frt.

ö - o^-l * JLn:inc,'betus. frt. V,5?' ,
har i?a« toilette-tukor Járó és üt6 baba.óra 50 kr< c#inn bul0rdnrab0k 40 kr.

8-35
^
f rtig. Revolver mint írókészlet 1 frt Bronz nap Trombita m__[M). h hllknlyüs ;,0-2 4 -is; IvUlárének-

t_r 90 kr. Nedvesítõ dohányobol 3 frt Gong asztal- u,áníó s{ s_ - 0 k'ri y^rá/S én<:kcs3
- ,,._ 3., kríe.

CSengetyu 2.40 . Angol koszén ékszer, nickel .thca-ustok , HavasJ pás2tor.f u„ilva " 10-30 krig. Szappanbuborékok
gyertyatálcza-roz^a *> kr. Oía, fa-aru, szép yinig-vazak _ ,0_ . 

 ̂ _ Caleid _ -3 _6.5!,.i-. Blumatoscop
40 krtol 1-T|| hármas tünemény : 0 aj falkép S frt . csokorké ö wr. , Accordokat játszó érczbugó 80 kr .
kezdve *̂ J - V.rágasrtaíkak 8 frttól kezdve. Már- __ M(  ̂

Uj ! ja^
ni bu ,ÍO

J
30 kr . Érczhu^ók 80-

vány thea-asztalok, állványos albumok, aquaruim , visít- 75 krig> Szájharmonika csengetyûvel i.ft,, . Kard 1.50-
kártya-tálak virágtartóval ágas; gyertyatartók párja i- 3_  frti ; U()b . 

Zenél5 dob - ftt< puska t _

l°J"g;„Te,;re 
?>

Ult °'J
aSZ fi^ura k Fali es fel kol 10-orák _ i35_u {rti SJ J J 2.8„.ig. Gyermekostor -.U-SOk,- .

4.50-10 frtig. Berendezett untaskák I8-60 frtig Flo- KocsJ _ .60-_ 6 - f r t i g "H"̂  I amerikai Jockey, a lovak
bért-, czél- és madnrpuska 10-23 frt-g vadasz- es ved- S7e]í ér 2 ökörr 1 3.Ü0. *-JJ - a -yepl .vcl igaziihatók (i .-
fegyverek, kartyaprések , cassettek , bonbonierek , toiletie- y cZ pl ^hböl t flt> Ló .̂ ol ~.8'»_ -_ .*g. Bárány
és munkaasztalkak . nece.sa.rek es berendezett ka^kac , j .ao -4.70-i^ Gépezetes mo/go játék 1.2 -20 frti g Gé
kcztyÛtartok es flacomerek , finom Block-Notiz Bor- , cg futó ér 8 , k. Kakas-párviadal 4 »  kr . F111Ó
sor- és likor-készletek. Cseme^ekes-állvány 6 -12 frtig krokodil l5 kr _ Amerikai c^n íó-kocsi 50 kr. Ugró
.{Tagy svájcz i zeneszekrény 20-3.-. fi tig, egyszersmind emberkék 20 kr_ Zsinorr ,n ni!ÍSZ -, „1Hj oni 30 kr. Tor-
dob- és harangokkal 130 frtig Conart-harmomka 7 frt nászó majom 70 kf irelánkható szillcS pllfh kat0 . ák
Anston számtalan zenedarabokkal , 6 darabbal 20 fit., _ .70 _3 ,j0-ig. Honvéd õrsé- 1.8» . Vasat pléhbÕUO krtól
kulon zenedarab 60 kr. Diszes sz.nes uve^-épek ablakra 9 frt j Gépmûve, l bzúú vasp íiya-mo; düny 20 kr. Élet-függeszthetõk 4 5 , 7 frt. Báli le?ye„f»k 2-A5 írtig, kerék 0 alakokkal 1.30-2.60 ig. Képeskönyv 10 krtólfinomabb nemûek gyöngyházban is Aneraid idõmutató. 3 frt j T _ Zmé_ - Ver6 és yonós c?;teni 3 fr[ Qz[
" TrfifaR r^ .} ™^™^^. könnyen elõadható 15 doboz 2 _ QUJ » tera j . So_ 5.ig:. Delejes úszó álla-i lWttö buveszjatékok a karácsony- és Sylveszter- tok 

__
> 40__ , 4i,.; Sz;nház -_ ,70-0 frtig. Árnyék-szin-

estékre 20 krtol 0 frti? 
^ ház 3 60- Hegedû l.SQ. Mozaikjáték - 40-3 frti g

Csillogó.ragyogó fényes karacsonyfadisz eK. F«sték SZek ré„y 5 _ _ f tí 5. Raj _ kés _ üiók — 7o--s fr tíg.
' _ .  _ ¦ 1 ' i 'u ' , ,?/% o ^ -  XT- 1 , Domborképek mint rajzminták f t  1— 3.50 ig. Préselttftztonsági vn s karacsonyfa-allvany 1.60-2;h0 ig. Nickel bet(ijáték 

__
.4O_i.30-ig Cubusjáték -50-4.50-ig. Tü-¦

carácsonyfa-állvany, .2 zenedarabot játsuk ,_ a fat for- relemjáték _ 65_^ 4,,s; Bûvészkészlet -.85-8 frtig.gátja 20 frt. t Ezu3tszal rezgo
^
csillag

^
tnczatja 60 krto Szerszám-láda 4.50-16 frti g. L-mbfûrész-készlet 4-

'fln
1*-8 

v ' 
uveg-gplyok érczfullel tucz. frt l 2.1-tol l8 frti j Mtern*.JHHK iKH 1.80-10.50-ig. Ködkép-2 20 ig. Rogyogo piramis a fa hegyébe 10-35, kr.g. készlet 20_40 <rti €|*nera ohskura 1-4.50-ig.Aranyos cz.pocskék lo kr Gelatin Heraldika 20 kr. Nyomda 4.20 _ -«¦-. . Amerikai ajtó közé való csavar-Gelatm virág 20 kr JEIéffhetleu gyapo t a fa havassá frt _ s 50.j SJj » _

élküli torn
J
a.készIet 8__10 frtitételere 3 ) k r  Ki- 1J5 J 

Angyalok: at karácsonyfa he- Csavarral 15-22 frfi g Takarékpersely —.30—1.80 _|.
gyo-folyondár l5 kr. +JJ • gyére 1 frt . Lebegõ angyalok Labda.persel x frt- Mechanikus amerikai komikus per-»: ágakra , mozgc. szárnyakkal 40-2.2.>ig. lréfás moz- sel 3_5 fn ; Frii |>el oktatva mulattató jat éLi.gékony majom 10-35 „ng. Könnyen fej erosithetö csil- Pálc2Íka.rakas 2.30. Hi.nzõ iskola -.60-1.80-ig. Fecs-ogo gyertyatartók tuczatja 25 ,5 4o, 60 7o kr., kcndõ.festészet L80-4 50-ig. Riebter-féle épitfí.1.- 1.40 2-3 ftig. Onforgo fényiampa 1_ frt: Lam- |s,j ola kövekk<líl , .z0l6 frtig. Kötõ-pamut csoda-racmok a fa hatásos kivilágításához tuczatja i0-l.40._ig. ___^__ gombolyag 50 kr. Kis ör- jDi_ -lampionok , tuczatja 7o—1.80-ig Rubin lampion -_-_a__5*g^S*** dö-r ,0 Wí-ól 2 2»í-iV ^zem, / t _ i »  í r  M 1 • rn,É i- *' _. / 1 ra 1 _ -______wö*__OTfcwra_C5«Í*3sS'4 UUÜ _;V/ KÍ LUl Lt.  &0~ltL. OíCIll-gyertyával , drbj 1 15-4.) krig. Töltött mécsek reflektor- ^^f^^K^i fénvvesztõ Csõreik 

30—ral tuczatja frt 2 40. Ragyogó arany és ezüst regi?- < H|ffiLHH_P_l|_ _iA ön krie Gummi baba 25—JUariiint 20 kr. Arany es ezüst hajszál 40 kr., vere < §l_^î __^^^SSl̂ !l 80 kri"- Gummi állatvagy zöld 50 kr. Szivárvány hajszál 25 kr. Dióaranyozó _^^^f^^^^^i__il — 

40—ÍSO-ig 

Tapsoló bo-és ezüstözõ tust 10 kr. Arany, rubin és gyémánt ragyogó E_S__M/^^^_™__Sl 
1,/, 

.„ 1 a tJs.'„ vx^*n._ J« I ..« ,t on Ve 1 aft . p ; , f1' ö __R*l_i0*Sl^_í^__f^í)7__3H 

nocz 
1—3 

írtig
. Kotott ba-,Csiliai?oS_ — .15, — .20 , — .75, 1.30-ig. Gyémant-csep- - ^_SU^^^|̂ H^|| bál- — 80—1 50-ic Sivítópek , tuczatja 45 kr . Jégcsapok , doboz 80—1.20-ig. CsiJ . H|H__iffi__mP_m csörefis baba

' 
—80 krtóllamlo láncz 3 méter 2.40— A frtig. Arany- es ezust-furt , ^i H_^ÉS§^PM ira] 1 80-iir ZenélS bohóctuczatja 70—84 krig. Ragyogó madár-fészek 10 kr ÜÉ'̂ »^^î l̂ »l esürgo

* 
2 50—11 frti_ 

? 
\Színes gyöngy-lánc^ 20—30 krig. Üveg gyümölcsök 5, 1_P 'P^SS^^^^_^^^s_ ' í

10 és 15 kr. Tölih-tõ fenyõ-toboz éi czbõl , tucz. fit 1.2n |S!Í^|̂ Í^̂ ^̂ ^̂ 1Csillámló fenyõ-toboz , tuczat 72 kr. Cillogó labdák , 111 fl_|^^^_^^^^^^fe0̂ sêtuczat 1 frt. Arany dió meglepetéssel 10 kr. Dió betéttel |jj| | l̂ ^^^^^^^^ K^p^SB|íf|g_8_ v.
20 kr. Felnyitható aran y diók d.'bja 15—40 krig. Kii __^Í^_^*1Í_1Í̂ 1K

_^^Í^^Í1^Í^
S>-7-_. !

lönfvle ( 12 boubonierek 1.20—2.70-ig. Meglepõ csinos ¦̂̂ ^̂̂̂̂^̂̂ M^̂̂̂̂^̂̂̂̂ B^ \ í

czukorral töltve 10 kr. Pezsgõvel 10—15 kr. Tányérok iSSyiB I
és kosarak , torta és gyümölcscsel 10-20 krig. Gyöngy- 

^^USBBSmHBl^^^^MMWr
gyertyák tuczatja 20 és 40 k<\ Szenzácziós gyertyák , a ^^^|fi^^ÍÍ^Í^^H^^^Sií!P^ián egyszerre gyúlnak meg, tuczatja 42 kr. Mágnestûm- ^^8_ssÍÍilÍl ^sodrony vakító f ' nynyel ég, méter 85 kr. Bengáli fény- ^"̂ ^^^-^__SÉ_É_1I1P^
papír Yú( \i ]vf \üv \ \r, tré  ̂ meglep -té4 tárgyak és ^^

J>*«^p__li5̂
10-kí. Av_ vIj .vlv.iUv „óraik;* aialsú dpboiok ajándék-
íáf ^y ak eln :jtésére , e/erféle :ÍÖ krtól 5 fnig. Tf l rQa Q inÍPlí fllf ' Tombo,a 2 C°— W f , i 'S Lottó

TTT"* f/ Rezg õ at any és c?üst üstökös 20 kr. Har- ldl _ao"j aiC_y_ .. —.85—6 frtig. Lóverseny 1—
?->J " mat is rózsa tuczatja 40—1.20-ig. Színes ge- 6 frti g. Várostrom 2 üO—3.40-rj . Ló-vasút 1.— . A víg

lat in lobogók 10 kr. Lebegõ pillang ók 10—20 kri g. egyszeregy 1.60. Harang és kalapács
^ 

— 85—4 óü-ig.
Raitvigó szegfííviiáü 20 kr. Szín s csengõk 15 kr. Go-Hang, chinai elmés társas- "BT |  f Török é.s szere-

1"TI ? R«na
,;;s:uice-gyertyák , 25 drb 1 frt. Párisi kis játék 2 személynek 3-4.40-ig. 

, ,aj
J ¦ csen 2 80. Ki

^.|.'¦ ördög fvkr Schweiczi ház 10 kr. Dobocskák kopogtat 2.80. Regatta 7 frt. Utazás volicipeden 3.60.
6, iti , 20 és 40 kr. A aiiy és ezüst halacskák 5—15 krig. Nagy jég-ünnepély 3 frt. Tivoli 3 80 -K fr ij  Dominó
Fényes n ragyogó madárka "ff"T|*| Karácsonyfameggyuj- szolid fa-dobozban 1.20—3.20—8 frtig. Sa kjá éko < 2.80—
;S!0 kr. Czukorka zsák 3l) kr: * ,̂|" tó és oltó-rúd 80 kr . 15 frtig. Zsebbeli sakk-, dani- és malomjáték l .10.

' • Ase it'r élfrióroU íftrgysílcböl e«ry válHí»_- NB. Clubb-korcsolyák 150 , 2.20 , 4—5 frti g. Ha-
ték iiHHxe&UiíiiiUó 5, XÓ , 15—20 írtért, lífax 5 frt. ¦Nickel Halifax 8 frt.
Minden tárgyim a. liat_ ~o_ott ílr iti vaw tüntetve, írásbeli . n_ e^rea<lel<1.«el_ »i<íl vagy

kivonatra képes árje{_ysisék mellékeltetik. _.»«-II«, »»*•L ***«_ - .««__ •*_ /»^ <-_
Ilev uem felel., vlw-avew KERTÉSZ TÓDOR.
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